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Y emammi 061pynmosano ocobnueocmi HaguanHs cmyOeHmie IpUOUUHUX Cheyi-
anbHOCmell YUMaHH aHTOMOBHUX HAYKOBO-NONYIAPHUX MeEKCMIi8 nid 4ac OucmaHyii-
HO2O HABYAHHS AHSTIUCLKOT Mosu. Mema cmammi — 8U3HAYUMU NOHAMMS AHZIOMOB-
HULL HAYKOBO-NONYAPHULL MEKCM [ 11020 CMPYKIMYPY 8 JIHeGICMUYHIL napaouemi ma
BUOKPEMUMU 0COONUBOCMI HABUAHHA MAUOYMHIX IOPUCIIE YUMAHHA YbO2O GUOY
mexkcmis.

Memooonozcia cmammi. Bucsimienns meopemuiHux non0diCeHb 6KIIOUAE AHATI3
HASAGHUX MemoOdié ma NiOX00i6 HABUAHHs CMYOEHMI8 FOPUOUYHUX CHeyiaibHOCmell
YUMAHHSA AH2IOMOBHUX HAYKOBO-NONYISAPHUX meKcmig. Teopemuko-memooonoeiuHow
OCHOB0I0 CIAMMI € 3a2ANbHI NONOIHCEHHS OUOAKIMUKU BUUJOT WIKONU | MemOOUKU HAG-
YAHHS THO3EMHUX MO8, 3A2A/IbHOHAYKOBI, NOPIGHANbHUL, ONUCOBUL, T02IKO-, KOZHIMUB-
HO- Ma CMPYKMYPHO-CeMaHmuuni nioxoou 8U3HAYEHHSI 0COONUBOCMEN AHLTOMOBHUX
HAYKOBO-NONYAAPHUX MEKCMIB Y TIHGICIMUYHOMY DAKYDCI.

Pesynemamu. Ha ocrnosi nineeicmuynux 00CHioONCeHb 6U3HAYEHO NOHAMMS aH-
27I0MOBHUIL HAYKOBO-NONYAPHUL MEKCH A YMOYHEHO O3HAKU Yb020 8UJY MeKCmi
HA OCHOBI aHANIZY OOCTIOMNCEHD NIHEGICMIE, HAYKOBO-NONYIAPHUX CAUMIE ma OpyKo-
6anux eudamns. Buznauenns gumoe wo0o pighs 60N00IHHSA AHIOMOBHOIO KOMNEmeH-
MHICMIO Yy YUMAHHI AH2IOMOBHUX HAYKOBO-NONYJAPHUX MEKCMI6 3pobieno 8iono-
BIOHO 00 emanié HAGYAHHS MAUOYMHIX opucmie auaniiicokoi mosu 6 Axademii
Jlepoicasnoi nenimenyiaproi ciyoicou 3 nepuio2o no wemeepmuii Kypc. Y cmammi
BUKOPUCTNAHUL KPUMUYHUL AHATI3 GIMYUSHAHUX MA THO3EMHUX JIIHSGICIMUYHUX |
MEMOOUYHUX TTMePAMYPHUX Odcepel 3 meMu, Wo O0CAIONCYEMbCI, OCGIMHIX OOK)-
MEHmMI8, HAGUATLHUX NPOSPAM.

Ilpakmuune 3nauennsa 3000ymux pe3yrbmamis NONA2A€ 8 MPAKMYB8AHHI aHe-
JIOMOBHO20 HAYKOBO-NONYIAPHOSO MEKCNY 8 KOHMeKCi HA8UAHHS MAlOYmMHIX 10pu-
CMi8 HA PI3HUX emanax HAguaIbHO-8UX08HO20 Npoyecy 3 aHeiticbkoi mosu. Busna-
YeHO 6UOU YUMAHHA MA BIONOGIOHI 6MIHHA, SKI NOBUHHI Oymu cghopmosani Ha
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KOJICHOMY KYpCy Ni0 4ac HABYAHHS YUMAHHA AH2IOMOBHUX HAYKOBO-NONYIAPHUX
mexcmie. Ymouneni eumoeu wo0o pieHs 80100IHHA AH2IOMOBHOI YUMAYLKOIO KOM-
NemeHmHICmI0O NOMPIOHO 8PAX08YEAMU 8 OP2AHI3aYIl HABYATLHO-BUXOBHOI OISILHO-
cmi, AKA NOKTUKAHA CRPUAMU 6CHYNY 00 Mazicmpamypu.

Mamepianom 00cniodxicents € HaAYyKOBO-NONYIAPHI Odcepena, nepedycim HayKo-
81 102U, HAYKOBO-NONYIAPHI caiimu ma epynu 'y gelucoyyi, HaQyKko8o-nONYIApHI 3a-
X00u, nooii ma 8UOAHHA HAYKOBO-NONYIAPHO20 XapaKmep)y.

3unauenns (opuzinanvuicms). Hayxose 3nauents 00CHioNCceHHs Xapakmepusy-
€MbCsl NPe3CHMAYIeI0 HOB020 baueHHs hOPMYBANHA AHIOMOBHOI KOMNEMEHMHOC-
mi Y YUManHi HAYKOBO-NONYIAPHUX MeKcmie matoymuimu opucmamu. Taxodc na
OCHOGI NIH2GICMUYHUX O0O0CNIONCEHb BU3HAYEHO NOHAMMS AHSIOMOBHUU HAYKOBO-
NONYNAPHUL MEeKCM Ma 11020 CIMPYKMYDPY.

Knruosi cnosa: anenomosHuil HAyk08O-NONYIAPHULL MeKCm, MAUOYmHI opuc-
mu, aH2IUCLKA MOBA, YUMAHHS.
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In the article the authors substantiate the peculiarities of how to teach reading
popular-scientific texts to law students during the distance learning English.

The aim of the article is to give the definition of an English popular- scientific
text and it’s structure in the linguistic paradigm and to show the peculiarities of how
to teach reading this kind of texts to future lawyers.

Methodology. Theoretical statements include the analysis of the existing methods
and approaches to teaching reading English popular-scientific texts to law students.

General principles of higher school didactics and methods of teaching foreign
languages, general scientific, comparative, descriptive, logical and semantic
approaches to defining the peculiarities of English popular-scientific texts in
linguistic theory are the theoretical and methodological basis of this article.

Results. The definition of an English popular-scientific text is given on the
basis of the linguistic research, the features of such texts are specified on the basis
of the analysis of linguists” research, popular-scientific sites and printed editions.
The requirements as to the level of mastering English competence in reading
English popular-scientific texts are made according to the stages of learning
English by future lawyers at the Academy of the State Penitentiary Service starting
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from the first to the fourth year of studies. In the article the authors use the critical
analysis of the national and foreign linguistic and methodical literature sources on
the research topic as well as of the educational documents and programmes.

Practical implications of the results achieved lies in giving an English popular-
scientific text in the context of future lawyers learning English at the different stages of
the educational process. The authors define the types of reading and corresponding
skills which are to be formed at each year of studies while learning how to read
English popular-scientific texts. Some specific requirements as to the level of
mastering English reading competence are to be taken into account while organizing
educational activities that should help to get the degree of Masters of Law.

The materials for the research are popular-scientific sources, first at all,
scientific blogs, popular-scientific events and editions.

Value (originality). The value of the study is characterized by the presentation
of a new vision of forming future lawyers English competence while reading
popular-scientific texts.

The authors also give the definition of an English popular-scientific text and its
structure on the basis of the linguistic research.

Key words: an English popular-scientific text, future lawyers, English, reading.

IMocTanoBka nmpodaemu. OBONOJIHHS aHIJIOMOBHOIO KOMYHiKa-
TUBHOIO KOMIIETEHTHICTIO Yy YATaHHI (paxiBisMu mepuioro (0akaiaBp-
CBHKOT'0) PiBHS BHIIOI OCBiTH 3 rany3i 3HaHb 08 «IIpaBo» Ta 262 «Ilpa-
BOOXOPOHHA JISUTLHICTBY», SIKi HaBUarOThCs B Akanemii JlepikaBHOI
MeHITeHIIapHO1 CIYXKO0H, Ma€e CIpuATH (OpPMYBaHHIO B HUX TOTOBHOC-
Ti 10 peanizauii npodeciiHux el ckaaganHio €auHoro BerymHoro
IcruTy 3 aHrmiicbkkoi MOBH JI0 MaricTpaTypH Ta MOAAIBIIOMY CaMO-
CTIHHOMY HaBYaHHIO IHO3EMHOI MOBH MTPOTSITOM YChOTO JKUTTSL.

HaBuaHHS aHIJIOMOBHOTO YUTAHHS Tepen0adae TeXHIKY YATaHHS
1 pPO3YMIHHS TOTO, 1110 YMTAETHLCS, Ta MOCIIAE OCOOIUBE MICIIE B IMijI-
TOTOBII (axiBLiB AN KPUMIHAIBHO-BUKOHABUOI CITy>KOM YKpaiHwu,
OCKUTBKHM BOHH MTOBHHHI OyTH HE TUIBKH ILTITHUMH yYaCHUKAMH MiXK-
KyJbTYPHOT KOMYHIKallii, CHPOMOXHHUMH y chepax mpodeciiiHoro ta
CUTYaTUBHOI'O CIIUJIKYBaHHS B PI3HUX BHJIaX MOBJIEHHEBOT JIISUTBHOCTI
B 00CsI31 TEeMaTHKH, 1[0 00YMOBJIEHa NpoQeciitHuMu nmoTpedamu, aie
i BOJIOZIITH HOBITHBOIO iH(OPMAIII€IO 3 IHO3EMHUX JKEPEIL.

[Tix yac HaBYaHHS aHTIIMCHEKOI MOBH MaiOyTHI (haxiBii FOpUaHU-
YHUX CHEIiaJbHOCTEH MOBTOPIOIOTh Ta OMAHOBYIOTH 0a30BUU MPO-
(eciliHuil TeKCHYHUI MaTepiall 1 YMTAIOTh TEKCTU 3 FOPUCTIPYIEHITIT
(Tunu 3nouunie ma noxapanus. Cyou 3 po3ensdy cnpag HenoeHOLIm-
nix. [lpesenmueni 3axod0u TOWIO) 1 BINMOBIAHO 70 TeM €aUHOrO
Berynuoro Icnuty 3 anrmiiicekoi MoBHM 10 Marictpatypu (Emoyil
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o0uHU, mosa mina. J{ozeinns, ocobucmi epadicenns. Media ma xo-
mynixkayis. Ceim 3axonienv, Opyacoa ma 10606. Kynemypu ma cmu-
i acummsi. Ilpoyecu enobanizayii: npobaemu ma nepesacu. Indycm-
pis poszeae ma idomi moou. Icmopuuni nocmami. XKumms y
genuKoMy micmi: nepesacu ma Heoonixu. besnexa sicumms, mpamc-
nopm, HABKOIUWHE cepedosuye, 0ceima, poboma, 0036LLIs, Meouy-
Hi nociyeu ma epomaoa eenuxozo micma. Hayxkoso-mexuiunuii npo-
epec, eudamui Oisiui Hayku. Hayxa ma kocmiuni 0ocaiodicenHs.
Cyuacni mexnonoeii. Ceim 3axonnens. Cnopm. Bionouunox. Ilodo-
Podici, excKypcii Ta iH.).

HaBuaHHS1 aHTIIOMOBHOTO YMTaHHA MaiOyTHiX OakamaBpiB mo-
BHHHO BpPaxOBYBaTW BUMOTH mporpamu €auHoro BerynmHoro Ienuty
3 IHO3EMHOI MOBH IIOJI0 MaricTpaTypu Ta 3arajibHOEBPONEHUCHKI pe-
KOMeH1allii 3 MOBHOI OcBiTH (piBeHb B1-B2).

Y KOHTEKCT1 HAIIOrO JOCHTIJKCHHS YNTAHHSI HAyKOBO-TIOIYJISpP-
HUX TEKCTIB CIIiJ] pO3TIISLAATH SIK METY 1 3aci0 HaBYaHHS aHTIIMCHKOL
MOBH, OCKUIbKM MaiOyTHI FOPUCTH 3aBJSKH I[bOMY HaBUaHHIO 3]10-
OyBarOTh PI3HOMAHITHI 3HAHHS T4, K MU BXKE 3a3HAYMJIM BHIIE, T'O-
TYIOTBCS JIO BCTYITY JIO MariCTpaTypH.

AHaji3 ocranHix mocaimkens i myomaikamii. [Ipodaemy ¢op-
MYBaHHS IHIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCT] y YATaHHI B HaIllil KpaiHi Ta
3a KOPJIOHOM 3a OCTaHHI POKH IOCTiKyBaJid Taki BYeHi, sik T. Tlo-
soHceka (2016), H. I'punsieBa ta 1. 3yea (2018), 1. depenuyk-
[TiontkoBchka (2019), HO. Amicimora (2020), L. Afanasieva Tta
M. Smyrnova (2021) Ta iH.

[lo cTocyeThest NOCIIPKEHHST HAYKOBO-TIOMYJIIPHOTO TEKCTY, TO
BOHH JIOBOJII HEUMCIICHHI, HE3BAXKAIOUW Ha Te, IO LeH crierudiaauii
YKaHp BHSBIIAETHCS 3HAUYIIMM. MOro BaXIMBICTh BU3HAYAETHCSA THM,
110 HAYKOBO-TIONYJISAPHHUHA TEKCT € JIAHKOI0 MIXK CIelialibHOIO JiTe-
paTypoto, sika MICTUTh BEUKUH 00csAT HaykoBOi iH(OpMaIlii, Ta He-
CIeIiajbHO, IO CIPSAMOBaHA Ha Te, MO0 HAJIATH 10 iH(GOpMAILit0
BEJIMKIM KUIBKOCTI ajpecaTiB. AHaJI3 JOCTIKEHb MMOKa3ye, 0 aB-
TOp AaHIJIOMOBHOTO HAyKOBO-TOMYJSPHOTO TEKCTY BUKOPUCTOBYE
ONTUMAaJIbHI 3aCO0M I 3a0€3MECUCHHS] MAaKCUMAIBHOT e)eKTUBHOCTI
MOBJICHHEBOTO BILIMBY JIJIsl TOTO, 100 JTOCATHEHHSI IIEPEI0BOT HAYKU
nojaBaucs y Gopmi, sika € JIOCTYITHOIO Ta CHPUSTINBOIO JUIS CTyXa-
Ya/gyuTayva.
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®opmyBanHs Wineii crarri. Y Mexax Hamoi cTaTTi BU3HaYae-
MO MeTy — OOIpyHTYBaTH OCOOJHMBOCTI BHUKOPHUCTAHHS HAyKOBO-
MOMYJISPHUX TEKCTIB Y HABYaHHI MailOyTHIX IOPHCTIB aHTJIOMOBHOT'O
YATAHHS.

Buxnan ocnoBHoro marepiany. Ha ko)kHOMY Kypci BpaxoBY€Th-
Cs TICBHUH TiEpeliK YMiHb YMTAHHS BIAMOBIJIHO JIO BHJIIB YHTAHHS:
6uUs4abHO20 (HA PO3YMIHHS OCHOBHHUX 1 JAPYTOPSITHUX JETaJICH 3Mic-
Ty, KOMYHIKaTHBHHX HaMipiB aBTOpa, aIeKBATHOI IHTEpIIpETaLlii OCHO-
BHOI /1€l TEKCTY TOIIO); nepeeisioogozo (Ha BUITYYCHHS Ta PO3yMIHHS
HEOoOXiHOT iH(opMaIlil 3 TEKCTY); 03HAUOMII068ATbHO20 (HA AJICKBATHE
PO3YMIiHHSI 3aTJIEHOTO 3MICTY Ta OCHOBHHX JICTalleH TEKCTY).

Tpeba 3a3HaUNTH, 0 HABYAHHS MaiiOyTHIX IOPUCTIB YMUTAHHS Ha
Pi3HUX Kypcax BiIpi3HSETHCS, OCKUTBKM KypCaHTH Ta CTYAEHTH Ha-
MPUKIHII YEeTBEPTOro KypCy NMOBHHHI MaTH B)KE€ BHUCOKHH CTYITiHb
CaMOCTIHHOCTI, 106 OYTH CHPOMOXKHUM IIBUAKO MEPErJITHYTH aHT-
JIOMOBHUH aBTEHTUYHUH TEKCT Ta BHIIyYHTH YU 3pO3YMITH HEOOXil-
HY iH(pOpMALIiIO.

BiamoBigHO [0 JAIHIBICTUYHHUX AOCIIHKEHb AHTVIOMOBHHI TEKCT
HaJliuy€e BHYTPILIHBOCTPYKTYPHI 3B’13KM MK HOTO TIEBHUMH €JIeMEH-
TaMH; TI03aMOBHI TEKCTOTBIpPHI YNHHHKH, SIKi CTBOPIOIOTH HOTO MOB-
HOTY Ta I[UTICHICTh; CTHJIICTHYHI, XaHPOBI Ta CTPYKTYPHI O3HAKH.
MaiiOyTHi ¢axiBili MarOTh PO3PI3HATH LI 03HAKH TEKCTY, CTPYKTYPY,
ctuil Ta miacTii Tekeris. I1in yac HaBYaHHS YUTAHHS BOHU [TOBUHHI
30cepe/KyBaTH CBOIO yBary Ha 3MicCT, (hopMy, 3BEpTaHHS TOLIIO.

VY KOHTEKCTI IIi€i CTaTTi yBary NpUBEpTac TEKCT, SKUH HAJEKHUTh
JI0 HAYKOBOT'O CTHJIIO, & CaMe HayKOBO-MTOMYJISIPHOTO MiICTHIIO. MeTa
HAYKOBO-TTOMYJISIPHOTO MiCTUITIO — [Iepe/laBaTé JOCTYIHY IPOAyMaHy
Ta CTPYKTYPOBaHY IUTICHY iH()OpMAIIO MPO HACTIIKU JIOCITIPKEHb
JUTs HeaxiBIliB y TAKUX BUJAHHSAX, K HECIEIliajbHI YacOIUCH, Hay-
KOBO-TIOMYJISIPHI KHUTH Ta CTaTTi y HehaXxoBUX KypHamax [6].

TemaTuka aHTJIOMOBHHX HayKOBO-IIOMYJISIPHUX BHJIaHb BU3HAYA-
€TBCSl TIOMKTOM, 3aBJIAaHHSMH, IHTEpecaMH Ta MOTpedaMu YUTayiB i
Hajae iH(OpMaIilo PO TEBHI JOCATHEHHS TEXHIKU, KyJIbTypH, Hay-
KU, BIAKPUTTS, BUHAXOAH, PE3yIbTaTH MPUKIATHOI TiSUIBHOCTI TOIIO.
3MiCT aHTJIOMOBHOTO HAyKOBO-TIOMYJISIPHOT'O BUAAHHS MICTUTH 370-
OyTKH HayKOBUX JIOCITIIKEHb, TIEBHY HAYKOBY Tajy3b, € IPOBEACHO
JOCITIPKEHHS; BUKOPUCTaHI MaTepialiu, MOHITIHHUN amapat; Teopii,
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3aKOHH, (PaKTH Ta CKJIAJTHUKU JIOCIIJKEHHsI TIEBHOI HAYKOBOI raiy3i,
JlaH1 OMUTYBaHb TOIIO [3].

AHTTIOMOBHI HAyKOBO-TIOMYJISIPHI TEKCTH (JIOMOBi/i, CTATTi, KHU-
TH) 1HTErpoBaHi 10 MpogecifHOro Ta BY3bKO(PaXOBOTO KOHTEKCTY.
BoHu crnionykaloTh 10 BUBYEHHS crienu(ivHOl Ui IEBHOT HAyKOBOL
ranysi iHpopmarii. OCKiIbKA MailOyTHINA IOpPUCT MOBUHEH OyTH 00i-
3HAHUU y pi3HUX cepax IiSUTBHOCTI JIFOJWHU, TO BIH Ma€ BUSBISATH
IHTEpec 10 PI3HOMAHITHUX (haKTiB Mpo HayKy ((Pi3uKy, KOCMOHABTH-
Ky, 300JI0Ti10, )KUTTS HayKOBIIiB, 0i10iH()OpPMATHKY, TCHETHKY, MaTe-
MAaTHKY, 1CTOPif0, EKOHOMIKY TOIIO).

oMy HeoOXiTHO «BifBiTyBaTH» HAYKOBO-IOMYIAPHi CalTH abo
rpymnu y ¢eiicOyni (Science Websites) (Hanpuknan, HowStuffWorks,
NASA, Space Exploration and Astronomy News, Discovery,
LiveScience, ScienceDaily, ScienceDirect, Popular Science Ta iH.).

MaiiOyTHiil 10pucT Mae OyTH 3aI[IKABIEHUM Y HAayKOBO-IIOITYIISIP-
HuX 3axojax Ta nmoxaisx (Hampuknan, UAVCAN HITL UAV Simulator
for PX4 (po3BUTOK €IEKTPOHHUX MPHCTPOIB, PI3HOMAHITHUX POOOTIB
(September 14, 2021 at 21:09) Ha caiiti INSCIENCE Toro.

oo aApykoBaHMX HAYKOBO-NIOMYJISIPHUX BUAaHb, TO MAalOyTHii
(haxiBellb NMOBMHEH HAa JOCHTHh BHCOKOMY PiBHI YMTAaTH KHUTH (Ha-
npuknan, Technology vs. Truth: Deception in the Digital Age
(J.Emspak), Women (4. Gawrylewski); Hacking the Immune System
(R. Rusting) Ta xypnanu (Hanpukiaa, BBC Focus; CASW: Council
for the Advancement of Science Writing; BBC Science & Nature;
BBC Sky at Night; Cosmos Magazine; Discover; Edge; Frontiers of
Science; Guru Magazine; New Scientist To1110).

[1ix yac HaBYAHHS YNTAHHS AaHTIIOMOBHUX HayKOBO-TIOMYJISIPHUX
TEKCTIB HEOOXiZHO BpaxoOBYBaTH TOW (hakT, IO B HUX JOMIHY€E KOT-
HITMBHA Ta OmnepaTHBHA iH(opMaIllis; BUKIA] iH(OpMAIIl 100 1MeB-
HUX SIBUII Ta CUTYalill y HAyKOBiil ramy3i, HaJaHHs PEeKOMEHAIiH,
METOJIMYHUX TOPaJ] TOIIO JIO NMEBHOI JISUIBHOCTI 1 Mae 00’ €KTHBHUIA
Ta YaCTKOBO Cy0’eKTHBHUI Xapakrtep [1-2; 4-5].

OTke, B KOHTEKCTI HAIIOTO JOCTIHKEHHS TPAKTYEMO AH2A0MOG-
HULl HAYKOBO-NONYISAPHUL MeKcm K TOTOBUH aHTJIOMOBHHUNA MPOIYKT
TBOPYOI AiSIIBHOCTI aBTOpa-(haxiBisi MEBHOI HAYKOBOI Taiy3i, SIKUH €
MOCEPEAHNKOM aHTJIIOMOBHOI'O KOMYHIKATHBHOTO aKTa 3 aJpecaToM
(HedaxiBuem) Ui Tiepenadi CTPYKTYpPOBAHOI KOTHITHBHOI Ta orepa-
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THUBHOI, JOCTYIHOI Ta LLTICHOI iH(opMaIllii mog0 HayKOBUX JOCIHi-
JDKEHb JUISI IUPOKOro KoJia YhTaviB/HeaxiBIliB, 0 Mae 3MiCTOBHY,
1HPOPMALITHO-CTPYKTYpHY Ta TpaMaTU4Hy €IHICTh, Pi3HI THUIH JIO-
TYHUX, JEKCUKO-TPAaMaTHUYHUX Ta CTHJIICTUYHUX 3B’SI3KiB, aHTJIOMO-
BHI 3ac00M HAayKOBOT'O, XyJOKHBOTO Ta MyONIUCTUYHOTO CTHIIB, i
SAKHH MOXe OYyTH TOHaHUH Y OpYKOGAHUX AHEIOMOBHUX HAYKOBO-
NOnYIApHUX  6udaHMAX (KHMTax Ta IKypHallaX), HA HAYKOBO-
nonynapHux caumax ma epynax y ¢eticoyyi (Science Websites) ta
MiJ] YaC HAYKOBO-NONYAAPHUX 3ax00i6 ma nodii [1-8].

[1ix yac HaBYAHHS YNTAHHS AHTIIOMOBHUX HayKOBO-TIOMYJISIPHUX
TEKCTiB MalOyTHIX IOPHUCTIB HEOOXiAHO BpaxOBYBaTH, IO Ii TEKCTH
MOXYTh MICTUTH TMpsIMi 3BEpTaHHS A0 ayAMTOpPil, pUTOPUYHI 3amu-
TaHHSI, IPUKIAIN 3 0COOMCTOr0 XHUTTS aBTOpa TBOPY, (pa3eoaorisMu
Ta 00pa3Hi Kiille 3 (YHKIE MOJErIIeHH CIPUMHSITTS CKJIaIHOTO
HayKOBOI'0 MaTepiairy, TyMOp, PO3MOBHY a00 pO3MOBHO-IIaJIEeKTHY
JIEKCHUKY, IUTATH 13 1HIINX JUKepen, parMeHTH 3 iHIIMX cTaTei abo
XYJ0XHIX TBOpIB, EMOI[iIfHO-OIIIHOYHI 3acO0H, IpOHII0, iHBEpCii To-
mo. 3rigao 3 O. YerBepikoBoto Ta C. UykakiHUM, y IUX TeKCTax
MOXKHA CIIOCTEpIraTH «HECYMICHI» MOBHI 3aco0M JyIsl peatizaiii
edexty HecmomiBaHOCTI, IPpOHIYHOCTI, aKIIEHTYBAaHHI Ha TOJIOBHOMY
Ta 3ac00H, 110 CTBOPIOKOTH €(DEKT 30JMDKEHHS 3 WMOBIPHUM 4YHTa-
yem/azpecaToM (OMOBiAa€ThCs Bif Mepiioi ocodn) oo [7-8].

BBakaemo 3a jorinbHe, mpoTsaroM / Kypcy HaB4aTH MaiOyTHiX
IOpUCTiB (BIOMOBIIHO A0 PiBHS CTYIEHTIB/KYPCAHTIB) O3HAOMIIOBATb-
HO20 Ta 6UBYANbLHO2O YWTAHHS AJANTOBAHMX HAYKOBO-TIOMYJSPHUX
TEKCTIB TaKHX, K OIHUC, HECKIAHI CTATTI, JOIIOBIAI TOLIO.

Ha /I xypci HeoOXiqHO TPUIUISTA yBary OBOJIOIIHHIO BMIHHSMH
BUBYATLHORO0, O3HANOMIIOBATLHO20 Ta NEpeciigd08020 YNTAHHS HAYKO-
BO-TIONYJIAPHUX TEKCTiB, OUIBII CKJIAAHUX y 3MICTOBOMY Ta JIHIBiC-
TUYHOMY acriekTax. MaiOyTHI OpHCTH TMOBWHHI YWTATH JOMOBiI,
OpoLIypH, OTOJIOLICHHS IOJI0 HAYKOBO-NONVISAPHUX 3aX00i68 ma nooill
Tomo. MaiOyTHI (haxiBIli BYATHCSI POOUTH 3arajibHi BUCHOBKH Ha OC-
HOB1 HAYK0BO-HONYJAPHO20 TEKCTY, HAMAraloThCs 3pO3YyMITH aBTOP-
CBbKY iJICIO Ta CTaBJICHHS JI0 MIEBHOI MO/l 200 HaAyKOBOro (heHOMEHa.

Hanpukinmi /I kypcy KypCaHTH/CTYJICHTH IOPUIUYHUX CIIeIlia-
JBHOCTEH YNTAIOTh HAYKOBO-NONYISPHI CTAaTTi, pEopTaxi, iIHTepB’10,
TEKCTH TOBCSKAEHHOIO KOPUCTYBaHHs. BOHM MOBMHHI BMITH pO3Y-
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MiTH OUTBII CKJIQJHI XYAOXKHI, HAYKOBi Ta ()aXxoBi TEKCTH, PO3YMITH
aBTOPCHKY MO3UIII0, aHaTi3yBaTH BHUKOPHCTaHI aBTOPOM MOBHI Ta
MOBJICHHEBI 3aC00H.

Ha IV xkypci BinOyBa€eThCs NoalibIlle BIIOCKOHAJICHHSI BMiHb, 3]10-
OyTHX Ha TONEpeHIX KypcaX, 30UIbIIYETHCS KUTBbKICTh TEKCTIB Hay-
KOBOT'O Ta HayKOBO-TIOMYJISIPHOTO XapakTepy. BoHM MOBHHHI 4MTaTH
AQHATITHYHI W TONEMIiYHi CTaTTi, KOMEHTapi PO aKTyaJbHI MOAii Ta
JIOTIOBi/Ii HA 3arajbHi Ta mpodeciiiHi TeMH, MeperisigaTd CTOPIHKH
AHIJIOMOBHUX HAyKOBO-TIONYJIAPHUX CalTiB a0o rpyn y deicOyi
(Science Websites). I1in yac HaBYaHHsI YUTaHHS HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX
TEKCTiB MOKHa MPOMOHYBaTH MaiOyTHIM (paxiBIsM aHai3yBaTH aB-
TOPCHKI 3aco0u TomIo. HanpukiHili 4eTBEpTOro Kypcy B KypcaHTiB Ta
CTYIICHTIB BK€ TIOBHHHI OyTH C(POpMOBaHiI BMIHHS 8UBYAILHO2O YU~
TaHHS CKJIaJHUX Yy MOBHOMY IUIaHI OPUTIHAJIIBHUX TBOPIB, O3HAUOM-
J08ATLHO2O 1 nepe2nsion8020 YUTaHHA CKIaIHUX 1 BETMKHUX 3a 00cs-
roM (paxoBUX, XyJOXKHIX Ta HAYKOBO-IIOYJISIPHUX TEKCTIB.

BucHoBKH HocaiTKeHHA i MepCHEeKTHBHM MOJAJBIINX PO3Bi-
AOK IOT0 HATIPSIMY.

TakuMm YMHOM, y CTaTTi BU3HAYEHO TPAKTYBaHHS AHEIOMOBHO20
HAYKOBO-NONYISPHO20 MEKCMY, YTOUHEHO O3HAKH LbOTO BHUJLY TEKC-
TiB, SIKi MOTPiOHO BpaxoBYBAaTW il Yac OpraHizailii HaBYAHHS YH-
TaHHs MaiiOyTHIX FOPUCTIB Ha PI3HHUX eTamax HaBYAIbHO-BUXOBHOTO
MPOIECY 3 aHMIKHCHKOI MOBH Ta PO3IMOJAUICHO HA €Taly HaBYaHHS
IIUX TEKCTIB.

Ha >xanb, y pamkax 11i€i cTaTTi MU HE TIPUIUTHIN yBary 0coOJIu-
BOCTSIM HaBYaHHS MalOYTHIX FOPUCTIB 30BHIIIHBOI Ta BHYTPINIHBOL
CTPYKTYPH aHTJIOMOBHHX HayKOBO-TIONYJISPHUX TEKCTIiB Ta, 30KpeMa
XapaKTePUCTHUIll IUX TEKCTIB JCTaIbHO. Y HACTYIHIA CTATTI MU BU-
MO (hakTOpH, 110 BU3HAYAKOTH BHYTPIIIHIO i 30BHIIIHIO CTPYK-
Typy AaHTJIOMOBHHX HayKOBO-IIOMYJSIPHUX TEKCTiB, Ta CTBOPHMO
BIIPaBH JUIsI HABYAHHS AHTJIOMOBHHMX HAYKOBO-TIOMYJISIPHHX TEKCTiB
Ha pi3HUX eTamnax HaB4YaHHS B Akazemii Jlep:kaBHOi meHiTeHIiapHOT
CITY)KOH.
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